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Abstract: Purananuru is one of the books from the Ettuttokai Compilation from the eighteen books of classical 

Tamil literature Patinen Merkanakku. There are four hundred poems in Purananuru from various poets and various 

places compiled as one book. Among Tamils, life was surrounded by four main concepts which are virtue, wealth, 

love, and the afterlife, this book of poems consists of three main concepts of life as stated before which is a virtue, 

wealth, and the afterlife as related to Puram. Everyone knows that the word Puram means outside. But here the 

word has been used in the position of the external discipline of life. It was called Purananuru because it has four 

hundred poems about external discipline. This study aims to find the verbs of eval and viyaṅkol in these four 

hundred poems and explain their usage. The researcher has found such verbs in twelve places from the poems 

and explained their usage. He has also analyzed the connection between the sections of the poems (tinai) and the 

words found earlier. The origin and meaning of eval and viyankol verbs found in poems were discussed in this 

study. It has been found that these types of verbs are included in these poems that praise the king and the hero 

because the verb eval and viyankol appear only in the Munnilai. Through this research, the researcher has learned 

the duty of analyzing such morphological elements with Tamil literary texts and bringing the needs of the times to 

the youth through this literature. Ancient Tamil language can also be studied through this along with vocabulary. 

Keywords: Puranaanuru, Eval Vinai, Viyankol Vinai, Tamil Grammar 

Language: Tamil 

முன்னுரை 

ததொல்கொப்பியர் கொலத்திற்கு முன்பு இலக்கியங்களை அகம், புறம் என்றற பிரித்தனர். அறம், 
தபொருள், இன்பம் என்ற பிரிவுகளைத் ததொல்கொப்பியத்தில் கூறப்றபற்றொலும் திருக்குறளுக்குப் பின்றன 
அது நளைமுளறப்படுத்தப்பட்ைது. அகதவொழுக்கம் என்பது வடீ்டு வொழ்க்ளகளயயும், புறதவொழுக்கம் 
என்பது நொட்டு வொழ்க்ளகளயயும் ளையப்படுத்தி பொைப்பட்ைது ஆகும். சங்க இலக்கிய எட்டுத்ததொளக 
நூல்கைில், அக இலக்கியங்கைொக ஐங்குறுநூறு, குறுந்ததொளக, நற்றிளை, அகநொனூறு, கலித்ததொளக 
ஆகிய ஐந்தும் அளைகின்றன. பதிற்றுப்பத்தும் புறநொனூறும் புற இலக்கியங்கைொக அளைகின்றன. 
பரிபொைல் என்பது தபொதுநிளலயொகப் பொைப்பட்டுள்ைது. புறநொனூற்றில் பல பொைல்கள் சிளதந்துள்ைன. 
புறநொனூற்ளறச் சிறந்த முளறயில் பதிப்பித்தவர் முளனவர் உ. றவ. சொைிநொளதயர் ஆவொர். இது சங்க 
இலக்கியப் பட்டியலில் இறுதியொகத் ததொகுக்கப்தபற்று இளைக்கப்பட்ைது. 157 புலவர்கள் தவவ்றவறு 
இைத்தில், தவவ்றவறு கொலத்தில், தவவ்றவறு சமூகத்திலிருந்து றதொன்றி 178 றபரரசர்களையும் 
சிற்றரசர்களையும் பற்றிப் பொடியுள்ை ததொகுப்பொக இவ்விலக்கியம் அளைந்துள்ைது (Sujata, 2007). 

புறநொனூற்றுப் பொைல்கைின் அடிக்குறிப்புகள் திளை, துளறகளைச் தசொல்கின்றன. திளை 
என்பது அப்பொைலின் வளகளய விைக்குவதொகும். இயற்ளக சொர்ந்த பொகுபொட்டு முளறயொனது சங்கத் 
தைிழர் இலக்கியத்துக்றக உரித்தொன சிறப்பியல்பு. துளற என்பது பொைல் வளகளயச் சொர்ந்தது. தவட்சி, 
கரந்ளத, வஞ்சி, கொஞ்சி, உழிளை, தநொச்சி, வொளக, பொைொண் ஆகிய திளைகள் கொல்நளைகளைக் 
ளகப்பற்றுதல், கொல்நளைகளை ைீட்ைல், பளையின் தொக்குதல், தொக்குதளலச் சைொைித்தல், 
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றகொட்ளைளயக் ளகப்பற்றுதல், றகொட்ளைளயக் கொப்பொற்றுதல், தீர்ைொன தொக்குதல், தவற்றி தகொள்ளுதல், 
தனிைனிதளர அல்லது தளலவளரப் பொடுதல் றபொன்ற தவைியுலகம் சொர்ந்தவற்ளற வளகப்படுத்தும் 
முளற ததொல்கொப்பியத்ளதப் றபொன்று புறநொனூற்றிலும் திளைப்படுத்தப்பட்டுள்ைது (Sujata, 2007). 

விளனதயனப் படுவது றவற்றுளைக் தகொள்ைொது 

நிளனயுங் கொளலக் கொலதைொடு றதொன்றும். (நூற்பொ 683) 

ததொல்கொப்பியர் தசொல்லொதிகொரத்தில் விளனயியல் எனும் இயலில் முதல் நூற்பொவில் 
கூறுவதொவது, விளனச்தசொல்லொனது எந்ததவொரு றவற்றுளைளயயும் ஏற்கொது. ஆனொல், 
விளனச்தசொல்லொனது கொலத்ளதக் கொட்டுகிறது என்று கூறுகிறொர் (Puliyur kesigan, 2012). ஒரு தசயளலயும் 
அதன் கொல நிளலளயயும் குறிக்கப் பயன்படும் தசொல்றல விளனச்தசொல் என்று இலக்கைத்தில் 
வகுக்கப்பட்டுள்ைது. தசயல் அல்லது நிகழ்ச்சி, அது நிகழும் கொலத்தொல் றவறுபடுத்தப்படுவதொல், 
விளனச்தசொல் கொலத்ளதயும் சுட்டுவதொக வழங்குகிறது. இதனொல், இதற்குக் கொலக்கிைவி என்ற 
தபயரும் உள்ைது (Seeni Naina Mohammed, 2015). ஒரு தைொழிக்கு அடிப்பளையொக விைங்கும் தசொற்கைொகப் 
தபயரும் விளனயும் இைம்தபறும் (Siddharthan, 2017). விளனச்தசொல்லொனது தபயரச்தசொல்ளலப் றபொல் 
இல்லொைல் அளவ கொலம் கொட்டும் தன்ளைளயக் தகொண்டுள்ைதொக விைங்குகிறது. தபொருைினது 
புளைப்தபயர்ச்சிளயக் [கருத்தொவின் ததொழிற்பொடு] குறிக்கும் தசொல் விளனச்தசொல்லொகும் (Muthukumaran, 

2003). அதொவது, எழுவொயின் நிளலைொறுளகளயக் குறிக்கும் தசொல்றல விளன என்று 
குறிப்பிைப்படுகிறது. 

 
ஆய்வின் கநாக்கம் 

இலக்கைைொனது அதற்கு முன்றப றதொன்றிய இலக்கியத்திற்கும் அதற்குப் பின்பு 
றதொன்றப்றபொகும் இலக்கியங்களுக்கும் ஒரு தநறிமுளறளய, இயற்றும் ஒழுக்கத்ளத முடிவு 
தசய்வதொகும். ஒரு தைொழியின் வைர்ச்சிக்கு இலக்கியம் எவ்வொறு உறுதுளையொக இருக்கிறறதொ 
அதுறபொல அம்தைொழியில் இருக்கும் இலக்கைமும் அம்தைொழியின் வைர்ச்சிக்குப் தபரும் பங்கு 
வகிக்கிறது. இவ்வொய்வின் றநொக்கைொனது புறநொனூறு என்னும் சங்க இலக்கியப் பொைலில் ஏவல், 
வியங்றகொள் விளனச்தசொற்களை அளையொைங்கண்டு அதன் பயன்பொட்டிளன விைக்குவதொகும். 

 
ஆய்வு வனையனற  

இவ்வொய்வுக்கொகப் பயன்படுத்தப்பட்ை நூல்கைில், புறநொனூற்று உளரயொசிரியர் புலியூர்க் 
றகசிகன் அவர்கள் இயற்றிய ‘புறநொனூறு: மூலமும் உளரயும்’ என்ற நூல் இவ்வொய்விற்குப் 
புறநொனூற்றுப் பொைல்களை ஆரொய்வதற்குத் துளைப்புரிந்தது. இந்நூளல றைற்றகொைொகக் தகொண்டு 
இதில் பொைல் எண் 6, 18, 27, 34, 35, 42, 51, 137, 212, 320, 373, 395 ஆகியவற்ளறப் பயன்படுத்தி ஏவல் 
விளன, வியங்றகொள் விளனச்தசொற்களை ஆய்வில் கண்ைறியப்படும்.  

 
ஏவல் வினையும் வியங்ககாள் வினையும் 

ஏவல் வினை  

இலக்கை விதிப்படி விளனகள் ஏவல் விளன, கூற்று விளன என இருவளகப்படுகின்றது. 
விளனச்தசொல்ளலக் தகொண்டு நொம் ஒருவளர ஏவலொம் அல்லது கட்ைளையிைலொம். எடுத்துக்கொட்ைொக, 
தொ என்பது ஒருவளர ஏவும் விளனச்தசொல். இளதத்தொன் ஏவல் விளனதயன்று இலக்கைம் கூறுகிறது. 
ஏவல் விளனயொனது ஏவியதும் தபொருைொல் முற்றுப்தபறுவதொல், ஏவல் விளனளய ஏவல் 
விளனமுற்று என்றும் குறிக்கப்படுகிறது. ஏவல் விளன ததரிநிளலயில் ைட்டும் உண்டு. 
குறிப்புவிளனயில் இல்ளல. எனறவ, ஏவல் விளனயொனது விகுதி தபற்றறொ, தபறொைறலொ அளையும் 
விளனப் பகுதியொகும் (Seeni Naina Mohammed, 2015).  

ஏவல் விளன முன்னிளலயில் ைட்டுறை வரும். அதொவது, நொம் யொளர றநொக்கிப் றபசுகிறறொறைொ, 
அவரிைம் ஒன்ளறச் தசொல்வதொக அளைவறத ஏவல் விளனயொகும் (Siddharthan, 2017). தபரும்பொலொன 
ஏவல் விளனமுற்றுகள் ஆய், இ விகுதிளயப் தபற்று, இலக்கிய வழக்கிலும் இயல்பு வழக்கிலும் 
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வருகின்றன. கொட்ைொகக், கூறொய் என்ற தசொல்ளலக் கொைலொம். இந்த ஏவல் விளன உைன்பொட்டு, 
எதிர்ைளற என இரண்டு வளக விளனயிலும் றதொன்றும். நீ ஓடு என்பது உைன்பொட்டு ஏவல் 
விளனயொகும். எதிர்ைளற ஏவல் விளனயில் நீ ஓைொறத என்று வழங்கப்படுகிறது. ஏவல் விளன 
ஒருளையில் ைட்டும் றதொன்றொது பன்ளையிலும் றதொன்றுகிறது. அளனவரும் பொடுங்கள் என்பது 
பன்ளை உைன்பொட்டு ஏவல் விளனயொகும். பன்ளை எதிர்ைளற ஏவல் விளனயில் அளனவரும் பொைொதீர் 
என்று வழங்கப்படுகிறது (Rajagopalachariyar, 2015).  

முன்னிளலப் பன்ளை ஏவல் விளனகறை ைரியொளதப் பன்ளையொக அளையும். கொட்ைொக, 
உைன்பொட்டு: றதடுங்கள் எதிர்ைளற: றதைொதீர். ஏவல் ஒருளை விளனமுற்ளற ஏற்று வரும் விகுதிகள் 
ஆய், இ, அல், ஏல், ஆல் ஆகும். இதில் முதல் இரண்டு முக்கிய விகுதிகளைத் தவிர அல், ஏல், ஆல் 
விகுதிகள் எதிர்ைளறப்தபொருளைத் தர வல்லது (Siddharthan, 2017). பகுதிளய ைட்டும் தகொண்ை 
அடிச்தசொல்லும் ஏவல் ஒருளை விளனமுற்றுகைொகும். நைது றபச்சு வழக்கில் தபரும்பகுதி 
விகுதியில்லொைல் வருவளதயும் நொம் கொைலொம் (Siddharthan, 2017).  

 
வியங்ககாள் வினை  

வியங்றகொள் விளனயும் ஏவல் தபொருளை உைர்த்துவறத ஆகும். ஆனொல் வியங்றகொைொனது 
இருதிளையொன உயர்திளை, அஃறிளை ஆகியளவகளுக்கும் மூவிைங்கைொன தன்ளை, முன்னிளல, 
பைர்க்ளக ஆகியளவகளுக்கும் தபொதுவொகறவ றதொன்றுவது அதன் சிறப்பொகும். இதன் விகுதிகள் பல 
வளகப்படும். ஏவல் விளனயொனது இருதிளைகளுக்கும் மூவிைங்களுக்கும் தபொதுவொக அளையொதறத 
ஏவலுக்கும் வியங்றகொளுக்கும் உள்ை றவறுபொைொகும். வியங்றகொள் விளனயொனது வொழ்த்தல், பழித்தல், 
ஆளையிைல் றபொன்ற உைர்வு தவைிப்பொட்டுப் பகுப்புகைின் கீழ் பிரிக்கப்பட்டுள்ைது (Seeni Naina 

Mohammed, 2015).  

வியங்றகொள் விளனச்தசொற்கள் தனி விகுதி அல்லது பின்தனொட்டுகளைக் தகொண்டுள்ைது. 
அளவ, இ, க, ய, அல், உம், இயர், ர் ஆகும். கொட்ைொக, வொழி, அருள்க, வொழிய, எனல், றவண்டும், 
வொழியர், தசய்வரீ் றபொன்ற தசொற்கள் வியங்றகொள் பின்தனொட்டுகளைத் தொங்கி வந்துள்ை 
விளனச்தசொற்கைொகும். ‘அவற்றுள் முன்னிளல தன்ளை ஆயைீத்ததொடும் ைன்னொதொகும் வியங்றகொள் 
கிைவி’ என்ற ததொல்கொப்பிய நூற்பொவில் கூறுவதொவது, தன்ளை முன்னிளலயில் வியங்றகொள் 
விளனச்தசொற்கைொனது நிளலதபறொது என்று கூறியதன் கொரைம் சில தசொற்கள் வரக்கூடும் என்று 
குறிப்பிடுகின்றனர். தன்ளையில் வியங்றகொள் தபரும்பொலும் வரொததற்குக் கொரைம் தன்ளனப் 
புகழ்வதும் றபொற்றுவதும் தைிழ் ைரபல்ல என்றுைர்ந்றத பயன்பொட்டில் குளறவொனது என்பது ைரபு 
சொர்ந்த தகவலொகும் (Rajagopalachariyar, 2015).  

 
புறநானூற்றில் ஏவல், வியங்ககாள் வினை ச ாற்கள் ஆய்வு 

ஏவல் வினைச்ச ாற்கள் 

பொைல் 18: நீரும் நிலனும்! 

முழங்கு முந்நீர் முழுவதும் வளைஇப் 

பரந்து பட்ை வியன் ைொலம் 

தொைின் தந்து, தம்புகழ் நிறஇீ: 

ஒருதொம் ஆகிய உரறவொர் உம்பல்! 

.......................................................    5 

பொண்டியன் தநடுஞ்தசழியன் என்ற ைன்னளனப் றபொற்றி குைபுலவியனொர் என்பவர் பொடிய 
தபொதுவியல் திளைளயக் தகொண்ை பொைலொகும். இதில் முழங்கு முந்நீர் முழுவதும் வளைஇப், பரந்து 
பட்ை வியன் ைொலம் என்ற அடிகைின் தபொருைொனது, எப்றபொதும் ஒலி எழுப்பும் கைல் சூழ்ந்த 
இந்நொவலன் தீவு என்பதொகும். முதலடியில் முழங்கு என்ற தசொல்லொனது ஒலி எழுப்பு என்னும் ஏவல் 
விளனளயக் குறிக்கிறது. இதில் எந்ததவொரு விகுதியும் இைம்தபறவில்ளல. 
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பொைல் 35: உழுபளையும் தபொருபளையும்! 

....................................................... 

நினவ கூறுவல்: எனவ றகண்ைதி! 

அறம்புரிந் தன்ன தசங்றகொல் நொட்ைத்து 

முளறறவண்டு தபொழுதின் பதன் எைிறயொர் ஈண்டு  15  

உளறறவண்டு தபொழுதில் தபயல்தபற் றறொறற 

....................................................... 

றசொழன் குைமுற்றத்துத் துஞ்சிய கிள்ைிவைவன் எனும் ைன்னளன றநொக்கி தவள்ளைக்குடி 
நொகனொர் எனும் தபரும்புலவர் பொைொண் திளையில் பொடிய இப்பொைலில் முளறறவண்டு தபொழுதின் 
பதன் எைிறயொர் ஈண்டு, உளறறவண்டு தபொழுதில் தபயல்தபற் றறொறற என்ற வரிகைின் தபொருைொனது, 
அறறை நிலவும் அம்ைன்னனின் அரசொட்சியிறல நீதி றகட்டு ஒருவர் றவண்டிை ைளழத்துைிளயக் 
கொைறவண்டி தபருைளழளயப் தபருவதுறபொல் நீதி றகட்ைவர் ைனம் நிளறயும்படி தசய்வொன் 
என்பதொகும். இதில் இருமுளற அளைக்கப்பட்டுள்ை றவண்டு என்ற தசொல் றவண்டுவது என 
தபொருள்படுகிறது. இச்தசொல்லொனது விகுதியில்லொைல் விளனயடிளய ைட்டும் தகொண்டுள்ை ஏவல் 
விளனயொகும். 

பொைல் 212: யொர் உம் றகொைகன்? 

....................................................... 

கைைர்க்கு அரித்த விளையல் தவங்கள் 

யொளைப் புழுக்கின் கொைம் வைீஆரொ, 

ஆரற் தகொழுஞ்சூடு அங்கவுள் அைொஅ, 

ளவகுததொழின் ைடியும் ைடியொ விழவின்   5  

....................................................... 

றகொப்தபருஞ் றசொழளனப் றபொற்றி பிசிரொந்ளதயொர் அவர்கள் பொடிய பொைொண் திளைப் 
பொைலொகும். இப்பொைலில், ளவகுததொழின் ைடியும் ைடியொ விழவின் என்ற அடியின் தபொருைொனது 
அச்றசொழனின் குடிைக்கைில் உழவர்களும் தசல்வ ைிகுதியொல் ததொழில் தளன ைறந்து திரிகின்ற 
நிளலளய அளைவர் என்று கூறுகிறொர் புலவர். இதில் ளவகு என்ற தசொல் தபொழுது கழி என்ற ஏவல் 
விளனயொக விகுதி ஏற்கொைல் வந்துள்ைளதக் கொைமுடிகிறது. 

பொைல் 320: கண்ை ைளனறயொள்! 

....................................................... 

கைவன் எழுதலும் அஞ்சிக், களலறய 

பிளைவயின் தீர்தலும் அஞ்சி, யொவதும், 

இவ்வழங் கொளையின், கல்தலன ஒலித்து, 

ைொன்அதட் தபய்த உைங்குதிளன வல்சி   10 

....................................................... 

வளீர தவைியனொர் அவர்கள் றவட்டுவத் தளலவன் ஒருவளனப் பற்றி அவனது இல்லக் கிழத்தி 
றபொற்றிப் பொடுவது றபொல இயற்றியுள்ைொர் இந்த வொளக திளை பொைளல. இப்பொைலில் ைொன்அதட் 
தபய்த உைங்குதிளன வல்சி என்ற அடியின் விைக்கைொனது, ைொன் றதொைின் றைல் பரப்பி உலர 
ளவத்திருக்கும் திளையரிசி என்று தபொருள்படுகிறது. இதில் உைங்கு என்று குறிப்பிைப்பட்டுள்ைச் 
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தசொல் உலர்த்து என்னும் ஏவல் விளனயின் தபொருளைத் தருகிறது. இச்தசொல்லும் ஏவல் விகுதி 
றசரொைல் வந்துள்ைது. 

பொைல் 373: நின்றனொர் அன்றனொர் இலறர! 

....................................................... 

பளகவர் புகழ்ந்த அண்ளை, நளகவர்க்குத்   35 

தொவின்று உதவும் பண்பின், றபயடு 

கைநரி திரிதரும் ஆங்கண், நிைன் அருந்து 

தசஞ்தசவி எருளவ குழீஇ, 

....................................................... 

வொளக திளையில் றகொவூர்கிழொர் றபொற்றிப் பொடிய றசொழன் குரொப்பள்ைித் துஞ்சிய கிள்ைி 
வைவனுக்கொன பொைல் இது. இப்பொைலில், றபயடு கைநரி திரிதரும் ஆங்கண், நிைன் அருந்து என்ற 
அடிகைின் விைக்கைொனது, றபயும் கைங்களும் நரிகளும் திரியும் இக்கொட்டினில் ஊன் தின்னும் 
கழுகுகள் கூடியிருக்கின்றது என்பதொகும். இதில் அருந்து என்ற தசொல்லின் தபொருள் உண் எனும் ஏவல் 
விளன அல்லது விளனயடிச் தசொல்லொக இது எழுதப்பட்டுள்ைது. இது விகுதி ஏற்கொைறல வந்துள்ைது.  

பொைல் 395: அவிழ் தநல்லின் அரியல்! 

....................................................... 

ஐதயன உளரத்தன்றி நல்கித், தன்ைளனப் 

தபொன்றபொல் ைைந்ளதளயக் கொட்டி, ‘இவளன 

என்றபொல் றபொற்று’ என் றறொறன அதற்தகொண்டு,  30 

அவன்ைறவ றலறன, பிறர்உள்ை றலறன 

....................................................... 

றசொழநொட்டுப் பிைவூர்கிழொர் ைகன் தபருஞ்சொத்தளனப் றபொற்றி ைதுளர நக்கீரர் பொைொன் 
திளையில் பொடிய பொைலில், ‘இவளன என்றபொல் றபொற்று’ என் றறொறன என்ற வரிகைில் கூறுவதொவது, 
என்ளனப்றபொலக் கருதி இவளனப் றபைிடு என்ற வளகயில் தபொருள் தகொள்ைப்படுகிறது. இதில் 
றபொற்று என்னும் தசொல்லொனது றபண் எனும் விளனயடிச் தசொல்லின் தபொருளை உைர்த்துவதொல், 
இச்தசொல் விகுதி தபறொைல் ஒருவளர ஏவும் தபொருைில் கூறப்பட்டுள்ைது. எனறவ இது விகுதியில்லொ 
ஏவல் விளன. 

 
வியங்ககாள் வினைச்ச ாற்கள்  

புறநொனூற்றுப் பொைல்கைில் தவகுவொக வியங்றகொள் விளனச்தசொற்கறை இைம்தபற்றிருக்கின்றன. 
புறநொனூற்றுப் பொைல்கள் யொவும் ைன்னர்கைின் வரீம், தகொளை, தனித்தன்ளைகளைப் றபொற்றிப் 
பொைப்பட்டுள்ைது. வியங்றகொள் விளனச்தசொற்கைொனது ஒருவளர வொழ்த்த, பழிக்க, ஆளையிைப் 
பயன்படுவது என்பதொல் இவ்வளக விளனச்தசொற்கள் அதிகம் இப்பொைல்கைில் இைம்தபற்றுள்ைது 
குறிப்பிைத்தக்கது. 

பொைல் 06: தண்ைிலவும் தவங்கதிரும்! 

....................................................... 

ஆனிளல உலகத் தொனும், ஆனொது, 

உருவும் புகழும் ஆகி, விரிசீர்த் 

ததரிறகொல் ைைன்ன் றபொல, ஒரு திறம் 
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பற்றல் இலியறரொ! நின் திறம் சிறக்க!    10 

....................................................... 

பொண்டியன் பல்யொகசொளல முதுகுடுைிப் தபருவழுதிளயப் றபொற்றி கொரிகிழொர் பொடிய பொைொண் 
திளைப் பொைலில் ஒரு திறம் பற்றல் இைியறரொ! நின் திறம் சிறக்க! என்ற வரியில் புலவர் 
அம்ைன்னனின் பளை, குடி முதலியன சிறந்து ஓங்குக என்று வொழ்த்தி பொடியுள்ைொர். எனறவ சிறக்க 
என்பதொன் தபொருள் சிறந்து ஓங்குக ஆகும். இந்த சிறக்க என்ற தசொல்லில் க விகுதி (சிற+க=சிறக்க) 
என்பது வியங்றகொள் பின்தனொட்ைொக இளைந்திருக்கிறது. எனறவ இது வியங்றகொள் விளனயொகும்.  

பொைல் 27: புலவர் பொடும் புகழ்! 

....................................................... 

வல்லொர் ஆயினும், வல்லுநர் ஆயினும்,   15 

வருந்தி வந்றதொர் ைருங்கு றநொக்கி,  

அருை வல்ளல ஆகுைதி அருைிலர் 

தகொைொ அளை வல்லர் ஆகுக 

....................................................... 

றசொழன் நலங்கிள்ைிளயப் றபொற்றி உளறயூர் முதுகண்ைன் சொத்தனொர் பொடிய இந்தப் 
தபொதுவியல் திளைப்பொைலில் அருைிலர் தகொைொ அளை வல்லர் ஆகுக என்ற அடியின் தபொருைொனது 
உன்ளன எதிர்த்றதொர் அருைில்லொைலும் தகொடுக்கும் நிளலயற்றறொரொகவும் ஆகுக என்று அம்ைன்னனின் 
எதிரிகளைச் சபிக்கிறொர் அப்புலவர். இது சபித்தலின் பிரிவின் கீழ், க விகுதி (ஆகு+க) தபற்று 
வந்துள்ைது. 

பொைல் 34: தசய்தி தகொன்றவர்க்கு உய்தி இல்ளல! 

....................................................... 

சொன்றறொர் தசய்த நன்றுண் ைொயின்,    20 

இளையத்து ஈண்டி, இன்குரல் பயிற்றிக், 

தகொண்ைல் ைொைளழ தபொழிந்த 

நுண்பல் துைியினும் வொழிய, பலறவ! 

றசொழன் குைமுற்றத்துத் துஞ்சிய கிள்ைி வழவளனப் றபொற்றிப் பொடிய ஆலத்தூர் கிழொர் 
அவர்கைின் பொைொண் திளைப் பொைலில், தகொண்ைல் ைொைளழ தபொழிந்த நுண்பல் துைியினும் வொழிய, 
பலறவ! என்ற அடிகள் கூறுவதொவது, இைய ைளலச்சொரலில் றைகங்கள் தபொழியும் நுண்ைிய 
ைளழத்துைிகைினொல் வைளைப் தபற்ற அந்நொட்டில் பல்லொண்டு நீ வொழ்வொயொக! என்று வொழ்த்தும் படி 
இப்பொைளல முடித்திருக்கிறொர் புலவர். இதில் வொழிய என்ற சீர் வொழ்க என்ற தபொருளைக் குறிக்க 
வொழி என்ற தசொல்றலொடு ய விகுதி (வொழி+ய) தபற்றுத் றதொன்றியுள்ைது.  

பொைல் 42: ஈளகயும் வொளகயும்! 

....................................................... 

தண்புனற் பூசல் அல்லது, தநொந்து, 

‘களைக, வொழி, வைவ! ‘ என்று, நின் 

முளனதரு பூசல் கனவினும் அறியொது, 

புலிபுறங் கொக்கும் குருளை றபொல,    10 

....................................................... 
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றசொழன் குைமுற்றத்துத் துஞ்சிய கிள்ைி வழவளன றநொக்கி வொளகத் திளையில் பொடிய 
இளைக்கொைனொர் அவர்கைின் இச்தசய்யுைில் களைக, வொழி, வைவ! என்ற அடியின் தபொருைொனது 
வைவறன! எம் துயர்களைத் களைந்து வொழவொயொக என்பதொகும். இதில் களைக என்ற தசொல் 
தூயர்களைக் களைத்திடு என்று ஆளையிடும் வடிவில் க விகுதி (களை+க) தபற்று வந்துள்ைது. பிறகு 
அம்ைன்னளன வொழ்த்தும் படி இ விகுதி (வொழ்+இ) தபற்று வொழி என்று வந்துள்ைது. எனறவ இளவ 
வியங்றகொள் விளனச்தசொற்கைொகும். 

பொைல் 51: ஈசலும் எதிர்ந்றதொரும்!  

....................................................... 

கவற்றறொ ரன்ன சினப்றபொர் வழுதி 

தண்ைைிழ் தபொதுதவனப் தபொறொஅன் றபொதரதிர்ந்து  5   

தகொண்டி றவண்டுவ னொயிற் தகொள்தகனக் 

தகொடுத்த ைன்னர் நடுக்கற் றனறர 

....................................................... 

வொளகத் திளையில் பொண்டியன் கூைகொரத்துத் துஞ்சிய ைொறன் வழுதிளய றநொக்கி ஐயூர் 
முைவனொர் எனும் புலவர் எழுதிய இச்தசய்யுைில் தகொண்டி றவண்டுவ னொயிற் தகொள்தகனக் என்ற 
அடியில் கூறுவதொவது தனது வரீத்றதொடு றபொரிட்டுத் தனக்கு இந்த நொடு றவண்டுதைன்று அம்ைன்னன் 
றகட்ைொல் அவளனக் கண்டு அஞ்சி எதிர்ப்புக் கூறொைல் எடுத்துக்தகொள் என தசொல்வொர்கள் எதிரி 
நொட்டினர் என்று பொடியுள்ைொர் இப்புலவர். இதில் தகொள்க என்ற தசொல் எடுத்துக்தகொள்வரீ் என்று கீழ் க 
விகுதி (தகொள்+க) தபற்று வருகிறது. இஃது ஆளையிடும் பிரிவின் கீழ் வியங்றகொைொக வருகிறது.  

பொைல் 137: நின் தபற்றறொரும் வொழ்க! 

....................................................... 

தசவ்வளரப் பைப்ளப நொஞ்சிற் தபொருந! 

சிறுதவள் ைருவிப் தபருங்கல் நொைளன! 

நீவொ ழியர் நின் தந்ளத 

தொய்வொ ழியர் நிற் பயந்திசி றனொறர!    15  

நொஞ்சில் வள்ளுவளனப் றபொற்றி ஒருசிளறப் தபரியனொர் எனும் புலவர் பொைொன் திளையில் 
பொடிய தசய்யுள் இது. இச்தசய்யுைில் நீவொ ழியர் நின் தந்ளத தொய்வொ ழியர் நிற் பயந்திசி றனொறர! 
என்ற அடியின் தபொருைொனது நீ வொழ்க, உனது தொய் தந்ளத வொழ்க என்பதொகும். வொழியர் என்று 
இப்பொைலில் இருமுளற வந்த அச்சீருக்கு வொழ்க என்னும் வொழ்த்தும் தபொருைிறல வழங்கப்பட்டுள்ைது. 
இச்தசொல்ளலப் பிரித்தொல் வொழிய என்ற தசொல்றலொடு ர் விகுதி தபற்று வந்துள்ை விளனமுற்றொகப் 
தபொருள் தகொள்ைப்படும். இச்தசொல்லொனது வொழ்த்துதலின் அடிப்பளையில் வழங்கப்தபறும் வியங்றகொள் 
விளனதசொல்லொகத் றதொன்றியிருக்கிறது. 

 
முடிவுரை 

புறநொனூற்றில் ஏவல், வியங்றகொள் விளனச்தசொற்களைக் கண்ைறிந்து அவற்றின் பயன்பொடு 
இக்கட்டுளரயில் விைக்கப்பட்டுள்ைது. வொளகத் திளையிறலறய இத்தளகய ஏவல், வியங்றகொள் 
விளனச்தசொற்கள் இைம்தபற்றுள்ைளதயும் கொை முடிகின்றது. ஏதனன்றொல், இத்திளையிறலறய ஒரு 
ைனிதளனப் புலவர் றபொற்றிப் பொடி அவனுக்கு அறிவுளரகளை முன்ளவக்கின்றனர். புறநொனூற்றின் 
சிறப்புத் தகவல்களும் இவ்வொய்வில் குறிப்பிைப்பட்டுள்ைது.  ததைிவொன கருத்துப் பரிைொற்றமும் 
பண்பொன உைர்வு தவைிப்பொடும் தைொழியின் இரண்டு அடிப்பளை றநொக்கங்கள் ஆகும். இந்த 
றநொக்கங்களை ஆகக் கூடிய அைவில் நிளறறவற்றும் ஆற்றளல தைொழிக்கு வழங்குவறத 
இலக்கைத்தின் முதன்ளைப் பைியொகும். தைிழ் இலக்கைத்தில் இன்றியளையொத பகுதிகைில் ஒன்று 
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ஏவல், வியங்றகொள் விளனச்தசொற்கைொகும். ஒரு வொக்கியத்தில் உைர்ச்சிகளை வழங்குவதற்கு 
இச்தசொற்கள் தவகுவொகப் பயன்படுகிறது. முன்னிளலயில் ைட்டும் றதொன்றும் ஏவல், வியங்றகொள் 
விளனச்தசொற்கள் ைொைவருக்கு ைிக எைிதொகப் புரியும்படி ஆசிரியர் கற்றல் கற்பித்தலில் புகுத்திை 
இப்பொைப்பகுதியில் ைொைவர் சிறப்பொக விைங்குவர் என்பது திண்ைம். 
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